அத்வைதானுபூதி 
(1) 
வ்ப்்டிய்ய்‌ ஐ: 131: | 
ATENTIailsg: || 


a | 
ர 


அஹமானந்த கிக்‌. கேவல: சிவ: 

எப்தானந்தாதி ரூபம்‌ யததேநாஹம்சலோகதவய: ॥ 

பெருமகிழ்ச்சி - ஸத்யம்‌ - என்றெல்லாம்‌ குறிப்பிடும்‌ 
சிவம்‌ ஒன்றே நான்‌. எது ஆனந்தம்‌ - ஸத்யம்‌ - என்று 
கூறப்படுகிற தோஅது பற்றியே 'நான்‌' என்ற ஒன்றும்‌ அசையாத 


இரண்டற்ற பரம்‌ ஆகும்‌. 
- (2) 
afar Tenis EAT ArT: | 


Tl scaTeT TTA Fara UST lt 


அககிதோ ஷாத்யதைகோஃபி த்வயத்பாதி சந்தரமா: । 

ரகோஃப்யாதமா ததா பாதி தவயத மாயயா மருஷா॥ 

சந்திரன்‌ ஒருவனே என்னும்‌, கண்ணின்‌ குறறததால்‌ 
இரண்டு சந்திரர்கள்‌ போல்‌ காண்றெது. அதுபோலவே அத்மா 
ஒன்றே எனினும்‌ மாயையால்‌ - பொய்யாக - இரண்டுபோல 
தோன்றுகிறது. 


(3) 
ய்ய 301 rel 1 


ல்‌ ஏகஎவயதாசசீ। 
மாயாதோஷவிஹீநாநாம்‌ ஆத்மைவைக: ககாஸதா॥ 
கண்ணில குறறமில்லாதவருக்கு எவ்வாறு சந்திரன்‌ 
ஒருவனே எனச்‌ தோன்றுகிறதோ அவ்வாறே மாயா தோஷம்‌ 
நீங்யெவருக்கு ஆத்மா எப்பொழுதும்‌ ஒன்றேதான்‌ தோன்றும்‌. 
5 


(4) 
feed HTeTfATaT AUT Fre TA ATTTTST | 
[ஒன்‌ ஏ ஏ ஏ ஏ எ எனன || 
த்வித்வம்‌ பாத்யக்ி்தோஷேண சந்த்ரே ஸ்வே மாயயா 
ஹகத்‌ | 
த்வித்வம்‌ ம்ருஷா யதாசந்த்ரே ம்ருஷா த்வைதம்‌ 
ததா5தமநி॥! 
கண்ணில்‌ கோஷ்த்தால்‌ சந்திரன்‌ இரண்டு போல்‌ 
தெொன்றுறெதே அதுபோல்‌ ஆத்மாவில்‌ மாயையால்‌ உலகம்‌ 
வேறானதாகத்‌ தோன்றுகிறது. இரண்டு என்பது சந்திரனில்‌ 
மபொய்யானதுபோல ஆதீமாவிலும்‌ இரண்டு என்பது 
பொய்யானதே. 


ஆத்மந: கார்யமாகாச: விநா5$த்மாநம்‌ ந ஸம்பவேத்‌ | 
காரயஸ்ய பூாணதாஸிததா கிம்‌ புந: பூராணதா5த்மந:॥ 
அத்மாவின்‌ மூலம்‌ தோன்றியறு ஆகாசம்‌. ஏளனெனில்‌ 
ஆதமாஇல்லையெனில்‌ அகாசார்‌ தோன்ற முடியாது. அகாசமோ 
பூர்ணமானதாக ஏற்கப்படுகிறது. எனின்‌ காரணமான ஆத்மா 
பூர்ணமானது எனச்‌ சொல்ல வேண்டுரா? 
(6) 
PAYA TUTDTST TF Ca FTE TEE | 
BUTT Ta foe: Il 
காாய பூதோ யதா55காச ஏகஏவ நத்விதா। 
ஹேதுபூத ஸ்ததா55த்மாவுயம்‌ ஏக ஏவ விஜாநத:॥ 
அதீ மாவின்‌ படைப்பான அகாசம்‌ ஒன்றேதான்‌. 
இரெண்டுவிகமில்லையானது போல்‌ காரணமாக அமைந்த 
அத்மாவும்‌ ஒன்றேதான்‌ என அறிவாளிக்கு விளங்கும்‌. 
b 


க 
(7) 

ceptsf weragrfa erate safe: | 

GepIsf FTE TTT: |! 

ஏகோஃபித்வய வத்பாதி யதா55காசஉபாதித;: । 

ஏகோஃபித்வய வசுபாண: ததாகமாயமுபாதித;: । 


ஆதாயம்‌ கட ம, மடம்‌ என்ற குறிப்பின்‌ காரணமாக 
இரண்டாகத்‌ தோன்றுவதுபோல, பூரணமான ஆத்மா ஒன்றே 
விம்‌ குறிப்பிற்காக இரண்டு போல தோன்றுறெது. 

(5) 

pI TIE Td க்ப்‌ 

Hf UETHTTETIET: | 

காரணோபாதி சைகந்யம்‌ காரயஸம்ஸ்தசிதோ5திகம்‌ । 

ந கடாப்ராத்‌ ம்ருதாகாச: குத்ரசித நாதிகோ பவேத்‌ ॥! 


சாஸ்திரங்களில்‌ தாப்ண - உபாதி என்றும்‌, கார்ய - உபாது 
என்றும்‌ ௯௬றுவதுண்டு. அவற்றில்‌ கார்ய - உபாதி உணர்வைக்‌ 
காட்டிலும்‌ காரண - உபாதி உணர்வு மேலானது என்பறும்‌ 
உண்மையானககே. குடத்திற்கு காரண - உபாதியான மண்‌ என்பது 
சீரியதே. அதாவது சுடாகாசக்தை விட ம்ருதாகாசம்‌ பெரிது 
என்பதில்‌ சற்கேச மில்லை. 

(9) 
fT TTTERTET2T TP 3 Ya | 
Up 0a TATSS ATA TATA Y eT || 


நிரகதோபாதிராகாச: ஏக எவ யதாபவேத்‌ | 

ஏக ஏவ ததாக5தமா5யம்‌ நிந்க தோபாதி கஸ்ஸதா ॥ 

கடம்‌, மடம்‌ என்ற சிறு குறிப்பு ஏதுமில்லாத பொழது அது 
பற்றிய ஆகாசம்‌ எவ்வாறு ஒன்றேதானோ, அவ்வாறே குறிப்பு 
ஏஎதுமில்லாதபொழுது ஆத்மாவும்‌ ஒன்றேதான்‌. 


ர 


(10) 


TTT STATA STATENS ATA | 

GebeaTeTeA At ATT ATeTRTET Ae: II 

ஆகாசாதன்ய ஆசாக: ஆகாசஸ்ய யதாநஹி। 
ஏகத்வாதாத்ம்நோ நானய ஆதமாஸித்யதி சாத்மன: ॥! 
ஆகாசனத்தின்று வேறுபட்ட ஆகாசம்‌ இல்‌ லை என்பது 
போல்‌, ஒன்றேயான அத மாவினின்று வேறுபட்ட அதமாவும்‌ 
நிலைநிறுக்கப்பட மாட்டாதே! 


(11) 


மேக யோகாக்‌ யதா நீரம்‌ காரகா காரதாமியாத்‌ | 

மாயா யோகாத ததைவாகத்மா ப்ரபஞ்சாகாரதா மியாத்‌ ॥ 

சாதாரண மழை நீர்‌ மேகத்தினுள்ளிருந்து ஆலங்கட்டி 
யாவது (போல்‌, ஆத்மா மாயையுட்ன இணைந்து நிற்கும்‌ 
பொழுது இந்த பிரபஞ்சமாகப்‌ பரிணமிக்கிறது. 

(12-13) 

QAO FATT TTY: | 

எள்ள சின்‌ என ண | 

TATE AAT TIS HATTA Ad | 

TUS (OTIS TTT TT fe mie Il 

வர்ஷோபல இவாபாதி நீரமேவா ப்ரயோகத: । 

வாஷோபல நாசேந நீரநாசோ யதா நஹி ॥ 

ஆதமை வாயம்‌ ததா பாதி மாயாயோகாத பரபஞ்சவத | 

ப்ரபஞ்சஸ்ய விநாசேந ஸ்வாதம நாசோ நஹிகவசித்‌ | 

G 


மேகத்‌ தின்‌ இணைப்பில்‌ நீரானது அலங்கட்டியாக 
மாறுவதும்‌, அந்த ஆலங்கட்டி மாயும்யொழுது கண்ணீர்‌ 
மாய்வதில்லை என்பதும்‌ போல !ராயையுடன்‌ இணைந்தபொழுநு 
இதே இந்த அத்மா, ப்ரபஞ்சம்போல பரி ணமித்து, பின்‌ பிரபஞ்சம்‌ 
அழியும்பொழுது அதுவே அழியாமலிருப்பதும்‌ இயற்கையன்றோ! 

(14) 

qATSSeNT: UofT TOSI STAATET Il 

ஜலாதனய இவாபாதி ஜலோத்தோ புத்புதோ யதா। 

ததா55தமந: பருககிவ ப்ரபஞ்சோஃய மநேகதா ॥ 

நீரில்‌ தோன்றிய குமிழி, நீரில்‌ நின்று வோ ரனதாகத்‌ 
தோன்றுவது போல்‌, பலவாறாக அமை நீக இந்த ப்ரபஞ்சுமம்‌ 
அதத மாவினின்று வேறோானதுபோல்‌ தோன்றும்‌. 

(15) 

UA YETTA wT FT fee 1 

TATTAH AISA AIST: TTT # fe ll 

யதா புதபுத நாசேந ஐஜலநாசோ ந கர்ஹிசித்‌ | 

ததா ப்ரபஞ்சநாசேந நாச: ஸ்யாத்‌ ஆத்மநோ நஹி ॥ 

குபி[ழ்‌ மாய்ந்து போனாலும்‌ கண்ணீர்‌ மாய்வதில்லையே! 
அதுபோல்‌ ப்ரபஞ்சம்‌ அழிந்தாலும்‌, அத்மா அழிவதில்லை. 
(16) 


அஹிநிரல்வயநீஜாத; சுச்யாதி : நாஹிமாப்நுயாத்‌ । 

ததாஸ்தூலாதி ஸம்பூத: சுச்யாதி: நாப்நுயா திமம்‌ ॥ 

நாகம்‌ உரித்த சட்டையில்‌ உண்டான வெண்மை முதலியன 
நாகததைச்‌ சாராது போல்‌, ஸ்‌ தூல - சூக்ஷ்ம - காரண சரீரக்களி 
லுள்ள வெண்மை முதலிய குணங்கள்‌ அத்மாவைம்‌ சாராது. 
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த்யக்தாம்‌ தவசமஹிர்யத்வத்‌ ஆத்மத்வேந நமநயதே | 

ஆத்மத்வேந ஸதா ஜஞார்‌ த்யக்ததேகத்ரயம்‌ ததா ॥ 

ஹார்பம்‌ தனது உடலிலிருந்து உரித்த கட்டையை 
(மேல்தோலை) தனநு உடலாக (தானாக) எண்ணுவதில்லை. 
அதுபோல்‌ ஜஞானியானவன்‌ ஸ்தூல-சூஷ்ம-காரண சங்கை 
விட்ட பின்‌ ஆத்மாவாக எண்ணுவதில்லை. 

(18) 
fees meneame qo FEI 
EENTTTOATTITT TTTTTITTOTT HTT II 


அஹிநிர்ல்வயநீநாசாத்‌ அஹோநாசோயத। நஹி 

தேஹதரய விநாசேந நாத்மநாசஸ்ததா பவேத்‌ | 

மேலுரிச்சட்டை நீங்கியதால்ஸர்பமே அழிவ தில்லையே! 
அகுபோல்‌ ஊன்று வித சரீரங்கள்‌ அழிந்தாலும்‌ ஆத்மா 

(19) 

TPT TNT STC TTA | 

தக்ராதிலவணோபேத மஜஞைர லவணவத்ய்தா। 

ஆத்மா ஸ்தூலாதி ஸம்யுக்தோ தருச்யதே 

ஸ்கூலகாதிவத்‌ । 

உப்பு கரிக்கும்‌ மோர்‌ முதலியவற்றை சாமானயர்கள்‌ 
உப்பாகவே நினைகச்கறொர்கள்‌. அதுபோல்‌ ஸ்தூல - சூக்ஷ்ம - கரண 
சரீரங்களோடு சேர்ந்திருப்பதால்‌ அத்மாவையும்‌ ஸ்தூலகம்‌ 
முதலியன போலவே எண்ணுகிறார்கள்‌. 
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அய: காஷ்டாதிகம்‌ யத்வத்‌ வஹ்நிவத்வஹ்நியோகத: | 
பாகி ஸ்தூலாதிகம்‌ ஸர்வம்‌ ஆத்மவத்‌ ஸ்வாதம யோகத:॥ 


சியில்‌ முழுதும்‌ காய்ச்சியபொழுது த ஏறியுள்ளகால்‌ 
இரும்புக்‌ கம்பி க போலவேயாகி விடுறெதோ அதுபோலவே! நிஜ 


அத்மா சம்பந்தப்பட்டிராப்பதால்‌ ஸ்தூல - சூக்ஷ்ம - காரண 
சரீரங்கள்‌ ஆத்மா போலவே ஆகிவிடுெது. 


(21) 
cee! da Sel FITETE] TEM SET: | 
TTT TET § ATE: || 


தாஹகோ நைவ தாஹ்யம்‌ ஸ்யாத்‌ தாஹயம்‌ ததவந்ந 
தாஹகம்‌ । 
நைவாத்மாகயமநாத்மா ஸ்யாத்‌ அநாதமா$யம்‌ 
நசாதமக: ॥ 
முதலிய எரிக்கும்‌ சக்தியுள்ளவை மற்றொரு எரிசக்தி 
மினால்‌ கொளுத்தப்பட முடியாது. அதுபோல்‌ எரிக்கப்படும்‌ 
பொருளும்‌ எரிப்‌ பதாவதில்லை. ஆத்மாவ ஈடள்ளது அநாத்மாகவோ, 
அநாத்மா என்‌! (து அத்மாவாகவும்‌ ஆவதில்லை. 


(22) 

2 Tf WT Tare WT qeTaTT: || 

ப்ரமேயாதிதரயம்‌ ஸார்ததம்‌ பாநுனா கடகுட்யவத । 

யேந பாதி ஸ ஏவாஹம்‌ ப்ரமேயாதிவில்க்ஷ்ண:: । 

ப்ரமாணம்‌, ப்ரமாதா, ப்ரமேயம்‌ என்றிவை மூன்றும்‌ 
பெயருக்கு ஏற்ப பொருள்‌ உள்ளவை. குடம்‌, சுவர்‌ முதலியன 
சூர்யவெளிச்ச/ஈாகிய ப்ரமாதாவினால்‌ மெய்ப்பிக்கப்ப டுகின்றன. 
இந்த ப்ரமேயம்‌ முதலிய மூன்றினுக்குட்படாமல்‌ எதன்‌ மூலம்‌ 
இவ்வுலகம்‌ முழுதும்‌ தெளிவாகிறதோ அதுவே ஆதமா. 
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பானுஸ்புரணதோயத்வத்‌ ஸ்புரதீவ கடாதிகம்‌। 

ஸ்புரத்வ ப்ரமேயாதி: ஆதமஸ்புரணத ஸ்கதா॥ 

குடாம்‌ முதலியன சூர்ய்ப்ரகாசத்தினால்‌ ஒளிர்வது போல்‌ 
ப்ர்மேயம்‌, ப்ரமாணம்‌, ப்ரமாதா ஆகியவையும்‌ ஆத்மா 
பிரகாசிப்பதால்கதான்‌ ஒளிர்ப்பிஃகப்படுகிறது. 


(24) 


பிஷ்டாதி: குளஸ்ம்பர்காத்‌ குளவத்‌ ப்ர்திமான்யதா । 

ஆத்மயோகாத்‌ ப்ரமேயாதி: ஆத்ம வத்ப்ரீதிமான்‌ பவேத்‌। 

வெல்லம்‌ சேரும்பொழுது மாவு முதலியன திதிப்பு 
உள்ளதாகவும்‌, உகந்ததாகவும்‌ ஆவதுபோல்‌, ஆத்மாவோடு 
சம்பந்தப்பட்டு உலக வஸ்துக்கள்‌ ஆத்மா போன்று மனதிற்கு 
உகந்தவையாகின்றன. 


(25) 
ஏ TாTாச்‌ எளி: ॥ 
என ஐ JT ET wT 1 
கடநீராந்ந பிஷ்டாநாமுஷ்ணத்வம்‌ வஹநியோகத:। 
வஹநிம்விநா கதம்தேஷாம்‌ உஷ்ணதா 
ஸ்யாத்யதாக்வசித்‌ ॥ 
கடம்‌, தண்ணீர்‌, அன்னம்‌, மாவு இவற்றிற்கு தீயுடன்‌ 
சேரும்போது சூடு ஏற்படுவது இயற்கைதானே. 8 இல்லாமல்‌ 
அவற்றிற்கு சூடு வேறு எங்கிருந்து வர முடியும்‌? 
(26) 
(சோனார்‌ ஈத சர்‌ ரன of 1 
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பூதபெளதிக தேஹாநாம்‌ ஸ்பூர்திதாஸ்வாத்மயோகத: । 
விநா55த்மானம்‌ கதம்‌ தேஷாம்‌ ஸ்பூர்கிதா எ்யாத்‌ 
ததாக்வசித்‌ | 
பிருதிவி முதலிய ஐந்து பூ்தங்களுக்கோ, பெளதிக 
வடிவங்களுக்கோஆத்ம சம்பந்தத்தினால்தான்‌ உணர்வு, எழுச்சி, 
பிரகாசம்‌ இவை எல்லாம்‌ ஏற்படுகின்றன. ஆதமாவின்றி அவை 
ஏற்ட(ந வதில்‌ லை, 
| (27) 
நாநாவிதேஷு கும்பேஷு வஸத்யேகோ நபோயதா | 
நாநாவிதேஷ தேஹேஷஃ தத்வத்‌ ஏகோ வஸாம்யஹம்‌॥ 
பல குடங்களில்‌ ஒரே ஒரு அகாசமே ப்‌ ரதிபலிக்கிறது. 
அதுபோலவே பல சரீரங்களில்‌ ஒரே ஒரு ஆத்மாதான்‌ 
இருக்றெது. 
(28) 
எனின்‌ ஒவர்‌ எ ஏவி ஏலா: | 
MTA SETA Tala T ARTY |! 
நாநாவிதத்வம்‌ கும்பாநாம்‌ நயாத்யேவ யதா நப:। 
நாநாவிததவம்‌ தேஹாநாம்‌ தத்வதேவ ந யாம்யஹம்‌ ॥ 
குடங்கள்‌ பலவாக இருப்பினும்‌ அசாசம்‌ பலவாக இருக்க 
முடியாது. அதுபோல சரீரங்கள்‌ பலவிருப்பி ஹும்‌ அதமாப்லவாக 
இருப்பதில்லை. 
(29) 
TUTE TRY ETT a TT I 
TUTTE FEY Ha Fe wT: Il 
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யதா கடேஷு நஷ்டேஷு கடாகாசோந நசயதி | 

கதா தேஹேஷுநஷ்டேஷ க்ரைவநசயாமிசாவக:॥ 

எல்லா சரீரங்களிலும்‌ ஊடுருவி இருப்பதால்‌ பல சரீரங்கள்‌ 
அழிந்தாலும்‌ ஆத்மா அ।ிவதில்லை, குடங்கள்‌ பல அழிந்தாலும்‌ 
குடம்‌ சார்ந்த ஆகாசம்‌ அழியாததுபோல. 

(30) 
TTA gu ஏ TT Te | 
SUMTETTTAT <ET adit FT wal || 


உத்தமாதீநி புஷ்பாணி வர்தந்தேஸத்ரதே ய்தா। 

உத்தமாத்யா ஸ்ததா தேஹா வர்தந்தே மயி ஸாவதா।॥ 

நூலில்‌ (மாலையார கட்டி ரிருக்கும்பொழுது) எவ்வாறு 
சிறந்த, நடுத்தர, சாதராண பஸ்பங்கள்‌ உள்ளனவோ அதுபோல்‌ ' 
என்னிடத்தில்‌ (அதீ ாவினிடத்தில்‌) இணையுர்‌ பொழுதும்‌ 
உயர்ந்த - நடுத்தர - சாதாரண சரீரங்கள்‌ உள்ளன. 


(31) 


qT 4 FEY ATA graf | 

எனா எல்‌ ஏர்‌ ஏர பே 

யதா ந ஸம்ஸ்ப்ருசேத்‌ ஸூத்ரம்‌ புஷ்பாணாம்‌ 

உத்தமாதிதா । 

ததாநைகம்‌ ஸர்வகம்‌ மாம்‌ தேஹாநாமுத்த மாதிதா॥ 

தொடுக்கப்பட்ட மாலை மின்‌ இழைநால்‌, தொடுத்துள்ள 
புஷ்பங்களின்‌ உயர்வு - தாழ்வுகளைச்‌ சாவதில்லை. அதுபோல்‌ 
எல்லாவற்றிலும்‌ ஊடுமுவி நிற்கும்‌ ஒன்றேயான ஆத்மா, சரீரங்‌ 
களின்‌ சிர்மை - தாழ்மை குணங்களைச்சார்வதில்லை. 

(32) 
gry AY TRY TET MMT | 
STAT EY TRY Ta T2qTTE wel Il 
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பஷ்பேஷாஃதேஷு நஷ்டேஷுயத்வத்‌ ஸூத்ரம்‌ ந நச்யதி। 
ததா தேஹேஷாந ஷ்டேஷு நைவ நச்யாம்யஹம்‌ ஸதா ॥ 
மாலையின்‌ இழை நூல்‌, கொடுத்த புஷ்பங்கள்‌ காய்ந்து 
உதிர்ந்தாலும்‌ வீணாவதில்லை. அதுபோல்‌ சாரங்கள்‌ அழிந்தாலும்‌ 
அதமாஅழிவதில்வை, 
(33) 


ETAT TTT wT | 
psa TATA WAT: || 


பாயங்க - ரஜ்ஜு - ரந்த்ரேஷு நாநேவைகாயி ஸூர்யபா। 
ஏகோஃப்ய நேகவத்‌ பாதி ததாசகேஷேச்ரேஷு ஸர்வக:॥ 
கட்டிலின்‌, கயிற்று துவாரங்களிலும்‌, பொந்தலும்‌ விழும்‌ 
சூர்ய வெளிச்சம்‌ ஒன்றாயினும்‌ பல்லை போல தோன்றுதிற 
தல்லவா அதுபோல்‌ எல்லா சரீரங்களிலும்‌ இசைந்து நிற்கும்‌ 
ஆத்மா ஒன்றேயாயினும்‌ பவவையாகத்‌ தோற்றமளிக்கிறது. 
(34) 


ரஜஜு ரநதரஸ்க தோஷாதி சூர்யபாம்‌ ஸ்ப்ருசேத்யதா | 
ததா க்ஷேத்ரஸ்த தோஷாதி ஸர்வகம்‌ மாம்‌ ந 
ஸம்ஸ்ப்ருசேத்‌ ॥ 
(கட்டில்‌) கயிறு, துவாரங்களிலுள்ள குற்றங்குறைகள்‌ 
சூர்ய வெளிச்சக்‌ மையணுகாது போவ சரரங்களிவுள்ள குறைகள்‌ 
ஊடுருனியிருக்கும்‌. அதமாவை யணுகுவதில்லை. 
(35) 


TATE Ta T2ufa TAT | 
AT STITT Ta TTT wT: II 


15 


ததரஜஜு ரந்தர நாசேஷஃ நைவ நச்யதிஸூரெயா। 

ததா க்ஷேத்ரவிநாசேஷு நைவ நச்யாமி ஸர்வக;: । 

அந்த கயிறோ, துவாமோ இல்லை என்று ஆனபின்னும்‌ 
சூர்யவெளிச்சம்‌ இல்லையாவதில்லை. அதுபோல்‌ சரீரங்கள்‌ 
லெலையென ஆன பொழுதும்‌ அவையனைக்திலும்‌ உள்ள அத்மா 
இல்லையாவதில்லை. 

= (36) 
SET ATE TESTES AFT | 
ATO TTEN Tea A ATE Yea: | 


தேஹோ நாஹம்‌ ப்ரத்ருச்யத்வாத்‌ பெளதிக த்வாத்‌ 
நசேந்தரியம்‌ | 
பராணோ நாஹமநேகத்வாத்‌ மநோ நாஹம்‌ சலத்வத:। 
உடல்கண்ணுக்குத்‌ தெரிவதுபோல்‌ அத்மா கெரிவநில்லை. 
அதனால்‌ உடல்‌ ஆத்‌! ராஅதாது. புலன்கள்‌ பெளதிகமாய்‌ இருப்பது 
போல்‌ ஆத்மா பெளதிகமில்லை. அதனால்‌ அவைரம்‌ அத்மா 
இல்வை. ப்ராணன்‌ முதலியவையும்‌ அத்மாவாகாது. பிராணன்‌ | 
முதலிெயனபோல்‌ பலவாக ஆத்மா இல்வை. மனம்‌ சஞ்சலமாய்‌ 
இருப்பது போல்‌ சஞ்சலமாக இல்லாததால்‌ மனமும்‌ ஆத்மா 
இல்லை, “ | 


புத்திர நாஹம்‌ விகாரித்வாத்‌ தமோநாஹம்‌ உடத்வத:। 

தேஹேந்த்ரியாதிகம்‌ நாஹம்‌ விநாசித்வாத்‌ கடாதிவத்‌ ॥ 

புத்தியும்‌ ஆத்மாவாகாது - விகாரத்தை அடைவதால்‌ 
ஜடமாக இருப்பது தமஸ்‌ என்ற அஜ்ஞானம்‌. ஆகவே 
அஜ்ஞானமும்‌ ஆத்மாவன்று. உடலோ புலன்களோ ஆத்மா 
எனப்படமாட்டாது. ஏனெனில்‌ அவை அழியக்‌ கூடியவை - | 
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உண்டாக்கிய குடம்‌ முதலியவை போல. ஆதலால்‌ இவற்றிற்‌ 
மகெல்லாம்‌ அப்பாற்பட்டது அத்மா. 


தேறஹேந்த்ரிய ப்ராணமனோ புத்யஜ்ஞாநாநி பாஸயன்‌ | 

அஹங்காரம்‌ ததாபாமி சைதேஷா மபிமானினம்‌ ॥ 

தேஹம்‌, இந்த்ரியம்‌, பிராணன்‌, மனது, புக்தி, அல்ஞானம்‌ 
இவற்றை ஒளிர்விப்பதுடன்‌. இவற்றின்‌ மறு உருவமாக 
எண்ணப்படும்‌ அஹங்காரத்தையும்‌ ஒளிர்விக்றெதுதான்‌ அத்மா. 

(39) 
ஸீாாவம்‌ ஜகதிதம்‌ நாஹம்‌ விஷயத்வாதச்‌ இதம்திய: । 
அஹம்‌ நாஹம்ஸு ஷுப்த்யாதெள அஹம! ஸாக்ஷித: 


எகா। 


இவ்வுகைம்‌ முழுதுமே கூட அத்‌ மாவன்று ஏனெனில்‌ 
இது உலகம்‌” என்றறிகின்றவனுக்கு இவ்வுலகம்தானே இலக்கா 
கிறது. ஸுஷாப்தி காலத்தில்‌, ஆத்மா ஸாக்ஷியாக இருப்பதால்‌ 
அஹம்‌ பதவாச்யம்‌ அத்மாவல்ல. 

(40) 

WHT aa Fifi aTareTstsf | 
ஸுப்தெள யதாநிர்விகாரஸ்‌: ததா வஸ்தாத்வயேஃபி ச। 
தவயோர்‌ மாத்ராபியோகேந விகாரீவ விபாம்யஹம்‌ 


=f, 


மவ ப்தியில்‌ போலவே ஜாக்ரத்‌ * ஸ்வப்பவைஸ்தை 
ளிலு ம்கூட ஒரளவுவிகாரம்‌ இல்லையெனினும்‌, விகாரமுள்ளது 
போல்‌ அத்மா தோற்றமளிக்ல றது அவ்வளவுதான்‌. 
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(41) 
ல எ எ சர்ச ர்‌ | 


உபாதிநீலரக்தாத்யை: ஸ்படிகோநைவ விப்யதே । 
ததா55தமா கோசறை: ஸாவை: காமாத்யை: நைவ 
லிப்யதே | 
ஸ்படிகக்கல்‌, உபாதிகளான நீலம்‌, சிவப்பு முதலிய 
குணங்களால்‌ ஸம்பந்தப்படுவதில்லை போலவே அத்மாவுப 
கோசங்களில்‌ தோன்றும்‌ காமாதிகளால்‌ சம்பந்தப்படவெதில்லலை. 


(42) 
YSU qs Teldld TEA Il 
பாலேந ப்ராம்யமாணோரந ப்ரமதீவயதா மஹ । 
அகோவுப்யாதமா விமூடேந சலீதீவ ப்ரத்ருசயதே ॥। 
சுழற்றப்பா' டுச்சுழலும்‌ உழவாரப்‌ படையீனால்‌ பு மியுப 
சுழல்வதுபோல்‌ காணப்படும்‌. அதுபோல்‌ மயக்கம்‌ காரணமா 
அசையாத அத்மாஅசைவதாகத்‌ தோன்றும்‌, 
(43) 
ளனர்‌ ஏன எனத ளார்‌ | 
தேஹத்ரயமிதம்‌ நித்யம்‌ ஆத்மதுவேநாபி மந்யதே | 
யாவத்தாவதயம்‌ மூடோ நாநாயோநிஷ ஜாயதே ॥ 


இந்த மூன்று சாரமும்‌ அத்மாவாய்‌ எண்ணப்படுவதுண்டு 
போகும்வபநிதெரியாத மனீதன்‌ பலஜன்மாக்களில்‌ பிறக்கும்‌ வை 
அது தொடரும்‌. | 


க இதல. அது ன. __ 


நிதராதேஹஜது: காதி: ஜாக்ரத்‌ தேஹம்‌ நஸம்ஸ்ப்‌ சேத்‌! 
ஜாகரத்தேஹஜது: காதி: ததாஃத்மானம்‌ ந ஸம்ஸ்ப்ரு 
சேத்‌ ।॥ 


ஸ்வப்னாவஸ்கையில்‌., தேஹத்திலுண்டாரும்‌ துன்பம்‌ 


எவனையும்‌ ஜாகரகவஸ்தையிலுள்ள தேகத்தை $ீண்டாது. 
அதுபோல்‌ ஜாக்ரத அவஸ்தைமிலுள்ள துன்பம்‌ முதலியன 
| ஆத்மாமாவையும்‌ ண்‌: டாது. 


வாக்த்தேஹவத்‌ ஆபாதி நித்ராதேஹஸ்து நித்ரயா। 
நித்ராதேஹ விநாசேந ஜாக்‌ ரத தேஹோந நசயதி॥ 


ஸ்வப்நாவஸ்தைமிலுள்ள தேகம்‌ ஹராக்ரத்‌ அவஸ்‌ தையில்‌ 


உள்ள தேகம்‌ போலவே காணப்படுமாயினும்‌, நிர்ராதேஹம்‌ 
அழிவதால்‌ ஹரக்ரத்‌ - காலதேகம்‌ அழியாதே! 


(26) 


TATS TATE | WITEBT WRT | 
STETESTATIST Te 2a mfr 1 


அலாய மா தமவத்பாதி ஜாக்ரத்தேஹஸ்து லாகராச்‌ | 
ஜாகரக்‌ தேஹவிந ாசேந நாத்மா நசயதி காஹிசித்‌। 


ஜாகாரத்‌ அவஸ்‌ அதையிவுள்ள தேகம்‌ விழித்‌ திருப்பதால்‌ 
த்மாபோல்‌ தோன்றுமே தவிர்‌, அந்த ஜாச்ரத்‌ - தேகம்‌ 
தொலையும்‌ பொழது; அதமா ஒருபோழ்தும்‌ கொலையாது. 
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ஹித்வாஃயம்‌ ஸ்வாப்னிகம்‌ தேஹம்‌ ஜாக்ரத 
தேஹமபேக்ஷ்தே। 
ஜாக்ரத்‌ தேஹப்ரபுத்தோஃயம்‌ ஹித்வா5தமாநம்‌ 
யதாயதா।॥ 
ஸ்வ்ப்நாவஸ்தா தேஹத்தை நீக்கி ஜாக்ரத்‌ அவஸ்தா 
தேகத்தைகான்‌ இந்த அத்மா குடிகொள்ளத்‌ தேடுகிறது. ஆனால்‌ 
ஜாக்ரத்‌-அவஸ்தையில்‌ தேகத்தைப்‌ பெற்று விளம்மமுடனருந்தும்‌. 
அந்தர்யாமியான ஆத்ம பாவத்தைக்‌ கொள்வதில்லை. 
(45) 
TA AAD] TTT F fereTd |I 
areranifets HIT ATT TTT || 


ஸ்வப்நபோகேயதைவேச்சா ப்ரபுத்தஸ்ய நவித்யதே 
அஸகீத்ஸ்வர்காதிகே போகே நைவேச்சா 
ஜ்ஞாநிநஸ்ததா 
ஜாக்ரத்‌ அவஸ்தையில்‌ உள்ளவனுக்கு ஸ்வப்ன அவஸ்தை 
மிலுள்ள சுகபோகத்தில்‌ விருப்பம்‌ இருக்குமோ? இருக்காதே 
அதுபோல்‌, ஜ்ஞானியானவனுக்கு மாயையான ஸ்வர்கம்‌ முதலிய 
போகங்களில்‌ விருப்பம்‌ இருக்காது. 


போக்கர பஹிர்யதா போக்ய: ஸர்போதத்ருஷதி கல்பித: । 
ரூபசீலாதயஸ்சாத்ம போகா - போகயஸவரூபகா: ॥ 
கல்லில்‌ உருவாக்கப்பட்ட ஸர்பம்‌, உபயோகிப்பவருக்‌( 
'உபயோகப்பொருளாவதுபோல்‌, வெளித்தோற்றம்‌, சுபாவ 
இவை பெயரளவில்‌ ஆத்மாவின்‌ அனுபவப்‌ பொருளா 
இருக்கலாம்‌. 
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(50) 
| STAT Ta Wess ATT: Il 


| ஜஞ்ஸ்ய நாஸ்தயேவ ஸம்ஸாரோ யத்வத ஜ்ஞஸ்ய 
காமிண: । 
| ஜாநதோ நைவ பீர்யத்வத்‌ ரஜ்ஜுஸர்ப மஹாநத: ॥ 

அத மஞானம்‌ இல்லாமல்‌ கர்மாக்களை மட (ம்‌ 
அனுஷ்டிப்பவனுக்கு ஸம்ஸாரம்‌ என்பது பொருட்டல்ல. 
அதுபோல ஆத்ம ஜ்ஞானிக்குஸர்ஸாரம்‌ இல்லை. மேலும்‌ 
அவனுக்கு பயமும்‌ இல்லை. கயிற்றில்‌ பாரம்‌] சனீற 
ப்ரமளானமில்லாதவனுக்கு பயமில்லாகது போல்‌. 
| (51) 
frua ஏரி எளஎஸ்‌ரனள்‌ WAI 
| ஸைந்தவஸய கனோயதவத்‌ ஐலயோகாத்‌ ஜலம்பவேத்‌! 
ஸ்வாத்மயோகாத்‌ ததா புத்திராத்மைவ ப்ரஹ்மவேதிந:।॥। 


| 
| 


சமுதாஜலம்‌ சேர்ந்துள்ளதால்‌ கரிய மேகமே ஜலமாவது 
ச்போல்‌ ப்ரஹ்மஞானம்‌ ஏற்பட்டவருக்கு அதம ஸம்பந்த 
மிருப்பதால்‌ புத்தியே அத்மாவாகிறது. 
(52) 

alas udg TARPS | 

Cpls AA WTI ATAPI 

தோயாச்ரயேஷு ஸர்வேஷு பானுரேகோஃப்யநேகவத்‌ । 

ஏகோஃப்யாத்மா ததாபாதி ஸர்வக்ஷேத்ரேஷ்வநேக வத்‌॥ 


தண்ணீர்‌ நிலைகளில்‌ சூர்யன்‌ ஒருவனே எனினும்‌ 
யவ்லவாராக காண்பது போல்‌, ஆத்மா ஒன்றே எனினும்‌ எல்லா 
சாரங்களிலும்‌ பலவாராகச்‌ காண்திறது. 


்‌ 1 


(53) 


HAIN SATIRE wero TET 
TST FT WT gE AAs: | 


பானோரன்ய இவாபாதி ஜலபாநுர்ஜலே யதா। 

ஆத்மநோ5னய இவாபாஸோ பாசி புத்தெளத தாத்மந:। 

தண்ணீரில்‌ நிழல்கொண்ட ஜல ருர்யன்‌ சாதாரண 
ரூரியனைக்‌ காட்டிலும்‌ வேரானவராகத்‌ தே ாவ்றுவதுபொல்‌, 
புத்தியில்‌ ஆத்மத்‌ தோற்றம்‌, ஒன்றான ஆத்மாவைக்‌ காட்டிலும்‌ 
வேறானதாகளற்படுதிறது. 


(64) | 
raed fae aol AR uff Apo | 
ITA AAT Yat Frere wa || 
பிம்பம்‌ விநா யதா நீரேப்ரதிபிம்போ பவேத்‌ கதம்‌ 
விநாத்மாநம்‌ ததாபுத்தெள சிதாபாஸோ பவேத்கதம்‌। 


தண்ணீரில்‌ நிழல்‌ பரமா வேண்டுமாயின்‌ அதன்‌ நில. 

பிம்பம்‌ வேண்டுமல்லவா அதுபோல்‌, அகமா இல்லாமல்‌. 

ட[ததியில்‌ ஜஞானப்‌ போலிதான்‌ எப்ப்டி ஏற்படும்‌? | 

(55) 

qi reorcaTEn qT fara wfSfT | | 

HATTA Pare Te: 11 | 

பரதிபிம்ப சலத்வாத்யா யதா பிம்பஸ்ய காஹிசித்‌ | | 
ந பவேயுஸ்ததா5பாஸ கர்த்ருத்வ ரதயாஸ்து நாதமந;:। 


நீரில்‌ நிழல்‌ அசைவதால்‌, நிஜ்பிம்‌ பத நின்‌ போலி, | 
செயல்திறம்‌ இவை தெரியாமல்‌ போவது போல்‌ அத்மாவின்‌ 
ஆபாஸும்‌, (போலி) கர்த்ருத்வம்‌ ( செயல்திறம்‌! இவை இல்லாமல்‌ 


போகிறது, 
| 
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| (56) 


| ஏன னார்‌ ஏன்‌ ஏ ரி | 
| லே சைதயாதிகம்‌ யதவத்ஜலபானும்ந ஸம்ஸ்ப்ருசேத்‌। 
புத்தே: காமாதிகம்‌ தத்வத்‌ சிகாபாஸம்‌ ந ஸ்ம்ஸ்ப்ருசேது। 


நீரின்‌ தன்மை, நீரில்‌ கூரயநிழலைத்‌ தண்டுவதில்லை அது 


போல்‌ புத்‌ அயின்‌ (ஞானத்தின்‌) செயலாக்கம்‌ முலியன 
 ஞானப்போலியைத்‌ கொறடுவதில்லை. 


(57) 
qa: mirage Rare daa: | 
TET fqepNTe STATA 11 
புத்தே: காகருத்வ - போக்த்ருத்வ - தி:கித்வாத்யைஸ்து 


ஸம்யுத: | 
சிதாபாஸோ விகாரீவ சராவஸ்தாம்பப ானுவத்‌ ॥ 


ட - 


புத்திக்கு (ஜஞானத்திற்கு) கர்த்ருத்வம்‌ - போக்க்ருக்வம்‌ - 
'துஃ்கித்வம்‌ - என்று மாறுபட்ட தன்மை உண்டு. அதுபோல்‌ 
ஞானப்போலிக்கும்‌ மாற்றம்‌ ஏற்படலாம்‌. மண்‌ அகலில்‌ உள்ள 
ண்ணரில்‌ i ரர ந்த கூர்யநிழ டப்‌ விகாரி யாவது போல்‌ 
(58) 

NTT Ee TH eee Agfa | 

THT TAT YH Tram | 

சராவஸ்தோதகே நஷ்டே தத்ஸ்தோ பானூரவிநஷ்டவத்‌। 

புத்தோலயே ததா ஸுப்தெள நஷ்டவத்‌ ப்ரதிபாத்யயம்‌ ॥ 

மண்‌ அகலில்‌ தண்ணீர்‌ காலியானபின்‌ அதனுள்‌ படிந்த 
சூர்ய நிழலும்‌ இல்லையாயிற்றே அதுபோல்‌ புத்தி (ஞானம்‌) 
இல்லாத பொழுதோஅல்லதுஸ *ஹாய்தியிலோஇந்த அத்மாவும்‌ 
இல்லைப்போல்‌ ஆகிவிடுறெது. 
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(59) 

VTeTEeTTe ore ERE ATTIRE: | 

னக [எச்‌ ஏக: கரன்‌ என 11 

உல்ஸதாரகம்‌ ஜம்‌ சோர்மிம்‌ பாஸயன்‌ பாதி பாஸ்கர: । 

ஆத்மாபாஸம்‌ தியம்‌ புத்தே: காதருதவாதீநயம்‌ ததா। 

தண்ணீரிலுள்ள சூர்யனையும்‌, தண்ணீரையும்‌, அதிலுள்‌எ 
அலையையும்‌ பிரகாரிப்பித்துக்‌ கொண்டு ஞூர்யல்‌ 
விளங்குவதுபோல்‌ இத்த ஆத்மா, ஆத்மப்போலியாஎ 
புத்தியையும்‌, புதீநியின்‌ கர்த்ருத்வம்‌, 


பயோக்தீருத்வம்‌ 
முதலியவற்றையும்‌ பிரகாசிக்கச்‌ செய்கிறது. 


(60) 


மேகாவபாஸகோ பாணு: மேகச்சந்நோவுவ பாஸதே। 
மோஹவபாஸக ஸதத்வத்‌ மோஹச்சந்நோ வியாத்யயம்‌। 
மேசம்‌ மூடி யபோதிலும்‌ மெசுத்தை பிரகாசிக்கச்‌ செய்யும்‌ 


சூர்யன்‌ போல மோஹுர்‌ மறைத்தும்‌ கூட ஆத்மா மோஹத்தை 
ரகாச க்கச்‌ செய்கிறது. 


(61) | 
TOT ETE MIE MITER || | 
பாஸ்யம்‌ மேகாதிகம்‌ பானு: பாஸயன்‌ பரதிபாஸதே। | 


லா ஸ்கூலாதிகம்‌ பாஸயம்‌ ப ாஸ்யனப்‌ ரதிபாக்யயம்‌ நட 


சூர்யன்‌, மேகம்‌ முதலிய ஒளிரச்‌ செய்ய வேண்டிய வற்றை 
ஒவிரச் செய்து தானும்‌ ஓ ளிவதுபோல்‌, ஆத்மாஸ்தூலம்‌ குக்மம்‌: 
முதலிய பிரகாசிக்கச்‌ செய்ய வேண்டிய 


த பிரகாரிக்கச்‌ செய்து 
தானும்‌ பிரகாசிக்கிறது. 
2A 


(62) 
TAUPIITT TA: Tepe qd | 
WATTS TT TATE es || 


ஸர்வப்ரகாசகோ பாநு: ப்ரகாச்யை: நைவ தூஷ்யதே। 
ஸாவப்ரகாசகோ ஹ்யாத்மா ஸாவைஸ்‌ தத்வத்ந 
, தூஷ்யதே। 
i எல்லாவற்றையும்‌ பிரகாசிக்கச்‌ செய்யும்‌ சூரியன்‌. 
" பிரகாச்யமான்‌ மேகம்‌ முதலியவற்றால்‌ தூஷிக்கப்படுவதுண்டு. 
ஆனால்‌ அக்மா ஸாவத்தையும்‌ பிரகாரித்கம்‌ செய்கிறதேரடு 
மற்றைய ப்ரகாச்யங்களால்‌ தூாவிக்கப்படுவடில்லை. 


சeகோஸ்தம்‌ முகம்‌ யத்வத்‌ முகவதபரததேம்ருஷா। 

புத்திஸ்தா பாஸக ஸ்தத்வக்‌ ஆத்மவத்‌ ப்ரததேம்ருஷா।। 

கண்ணாடி மில்‌ மத il மப்‌ முகம்‌ பயொய்‌ யாக முற்கம்‌ 
போலவோ நினைக்கப்படுவது போல, புத்தியிலுள்ள அதமப்‌ 
போலி பொய்‌ யாகஅதமாயோல்‌ நினைக்கப்படுதிறது. 

(64) 
JETTA TTI TTT Waco | 
TTT TT 2: ஐ ॥1 


முகுரஸ்தஸ்ய நாசேந முக நாசோ பவேத்‌ கதம்‌ | 
புத்திஸ்தாபாஸநாசேந நாசோ நைவாதமன: க்வசித்‌ ॥ 
கண்ணாடியில்‌ தோன்றிய முகம்‌ அழிந்ததால்‌ முகமே 
அழிந்து விடுவநதில்லைேோ அதுபோல்‌ புத்திமிலுள்ள போலி 
ல்லாமல்‌ ஆகிவிடுவதால்‌ அஃ மாவே இல்லையென்று ஆகி 
MTG, 
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(65) 
ATT ATT SH ERY | 
ATA TT 

தாம்ரகல்பித தேவாதி: தாம்ராதன்ய இவ ஸ்புரேத்‌ | 

ப்ரதிபாஸ்யாதி ரூபேண ததா55த்மோத்தமிதம்‌ ஐகத்‌ ॥ 

தாமிரம்‌ முதலிய உலோகத்தில்‌ தயாரத்த தேவர்களுடைய 
உருவம்‌ தாமிரத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறானதாகத தெரியும்‌, 
அதுபோல அத மாவில்‌ கோன்றிய இந்க உலகும்‌ பாதிபாஸ்ய 
உருவத்தில்‌ காணக்கிடைக்கிறது. 


(66) 
Seiad AAPA AHA | 
CPIS CATT aA ara Il 
ஈச ஜவாத்மகவத்பாதி யதைகமபி தாமரகம்‌ ! 
ஏகோஃப்யாத்மா ததைவாய மீசஜீவாதிவன்ம்ருஷா ॥ 
தாமிரம்‌ ஒன்றேயாயினும்‌ ஜவாத்ம - பரமாத மாபோல்‌ 
தொற்றம்ளிக்றெதே. அதே போல்‌ ஆத்மா ஒன்றேயாயினும்‌ 
பரம்ாதீ[॥ - ஜூராத்‌।॥ ரூபராக தோற்றளிக்றெது. 
(67) 
TA ATTEN METI A fae | 
எனன ர்‌ எனன: ஏ || 
யதேச்வராதிநாசேந தாம்ரநாசோ ந வித்யதே । 


ததேசவராதிநாசேந நாசோ நைவாத்மந: ஸதா ॥ | 

| 

தாமிரத்தில்‌ பொறித்த கடவுளர்‌ உருவம்‌ மங்கினும்‌ 
தாமிரம்‌ அழிவதில்லை. அதுபோலவே பரமாத்மா (போலி 
நாசம்‌ இருந்தாலும்‌ ஆத்ம நாசம்‌ ஒருபோதும்‌ இல்லை, 
| 


2 ்‌ | 


| 

I 

| 

| அத்யஸ்தோ ரஜ்ஜுஸர்போஃயம்‌ ஸத்‌ பவத்‌ 
ரஜஜஸத்தயா 

| ததாஜஐகதிதம்‌ பாதி எப்த்யவத ஸ்வாதமஸத்தயா ॥ 

கயிற்றில்‌ ஸர்பம்‌': என்றது அத்யாஸ்‌ மூலமாய்‌ இருந்‌ 


தாலும்‌ கயிறு இருப்பதால்‌ உண்மை பால்‌ இருக்கிறது. அரு 
| போல்‌ இந்த உலகம்‌ உ ண்மை போல உள்ளது. ஏனெனில்‌ அதம 
| இருப்பதால்‌ 
(69) 
அ த்யஸ்தாஹேரபாவேந 7ஜஜுரேவாவசிஷயதே | 
ததா ஜகதபாவேந ஸதாத்மைவாவ சிஷ்யதே।॥ 


அத யாஸமாகர்‌ கருக்ப்பட்ட ஸர்பம்‌ (ஸர்பபுத்தி) 
நீக்கியபின்‌ கமிறுதானே மிஞ்சுவது. அதுபோல்‌ உலகத்‌ தோற்றும்‌ 
நீங்கியான்‌ ஸத்தான ஆத்மா மட்டுமே மிஞ்சுவது. 
(70) 
ஸ்படிகேரக்ததா யத்வத்‌ உபாதேர்நீலதாவும்ரே । 
யதா ஜகதிதம்‌ பாதி ததாஸத்ய மிவாத்வயே॥ 
உபாதியின்‌ காரணமாகத்தான்‌ ஸ்படிஃத்தில்‌ வெப்பு 


றமும்‌, ஆகாயத்தில்‌ நீலநிறமூம்‌. அதுபோல ஐகத்தும்‌ அத்வயமான 
ஏத்மாவில்‌ ஸத்யம்‌ யோல தோன்றுகிறது. 
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(71) 
Tpfe® TROT eT YET A ATeTT TAT | 
qa weTfed Freal TORTS 2A TiAl 
ஸ்படிகே ரக்ததா மித்யா ம்ருஷா கே நீலதா யதா । 
ததா ஐகதிதம்‌ மித்யா ஏகஸ்மிந்‌ அத்வயே மயி॥। 


ஹ்படிகத்தில்‌ சிவப்பு பொய்யானது போலவும்‌ I 
ஆகாயத்தில்‌ நீலநிறம்‌ பொய்யானது போலவும்‌ அத்வயமான 
அத்மாவில்‌ உலகமும்‌ அவ்வாறே பொய்யானது. 


(72) 
fate frrioTisfe pa Nel HAE Il 
ஜீவேச்வராதிபாவேந பேதம்‌ பசயதி மூட தீ: 


நிர்பேதே நிர்விசேஷேகஸ்மிந்‌ கதம்பேதோபவேத்‌ 
த்ருவம்‌॥ 


ஒன்றும்‌ தெரிந்து கொள்ளாதவன்‌ ஜீவாத்மா, பரமாத்மா" 
என்ற கணக்கில்‌ வேற்றுமை காண்கிறான்‌. வேற்றுமையும்‌. 
விசேஷமும்‌ இல்லாத ஆத்மாவில்‌ எவ்ளிதம்‌ வேற்றுமை 
உண்டாகும்‌? | 


(73) 
forge roe frat sa where ToT I 
raT9t Rrra sad ATT: |i 
லிங்கஸய தாரணாதேவ சிவோஃயம்‌ ஐவதாம்‌ வ்ரஜேத்‌ 
விங்கநாசே சிவஸ்யாஸ்ய ஜீவதாவேசதா குத: ॥! 


லிங்க சர்ரம்‌ எடுப்பதனாவ்தானே பரமாக்மா ஜ்வாத்மா 
வாக ஆகறது. இருக்கட்டும்‌. அந்த லிங்க சாரம்‌ அழிந்தால்‌ இந்த 
பரமாத்மா ஜீவாத்மாவாக ஆவது எப்படி? 
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(74) 
TeV TEAST ¥ Aa: Il 
சிவஏவ ஸதாஜீவோ ஜீவஏவ ஸதாசிவ: । 
வேத்யைக்யமநயோர்யஸ்துஸ ஆத்மஜ்ஞோ ந சேதர:॥ 


பரமாத்மாவே ஜீவாத்மா, ஜீமாத் மாகான்‌ பரமாத்மா. 


இவ்வாறு ஐவாத்மா - பரமாத்மாக்களின்‌ ஒற்றுமையை அறிபவன்‌ 


i 
= 


தான்‌ அதமஞானி; வேறு எவருமில்லை. 


(75) 
HTT TTT, E20 ae I 
க்ஷ்ரயோகாத்யதா நீரம்‌ க்ீரவத்‌ த்ருச்யதேம்ருஷா 
ஆத்மயோ காக அநாதமாஃயம்‌ ஆத்மவத தருசயதே கதா।॥! 
தண்ணர்‌ பாலோடு சேர்ந்தால்‌ பால்‌ போல்‌ பொய்யாக 


 தென்படுறெது. அதுபோல்‌ ஆத்மாவுடன்‌ சேர்ந்த அநாத்மாவும்‌ 


அத்மாபோல்‌ காண்றெது. 


(76) 

“ira at JD Sa af Ta | 

Yelle: € JUDD Tel Wald TTT || 

நீராத்‌ க்ஷீரம்‌ ப்ருதக்‌ க்ருத்ய ஹம்ஸஹோ பவதி நான்யதா। 


ஸ்தூலாதே: ஸ்வம்ப்ருதக்‌ க்ருத்ய முக்தோ பவதி 
நான்யதா ॥ 


தண்ணீரிலிருந்து பாலைப்‌ பிரித்து வைத்தால்தான்‌ 


ஹம்ஸம்‌” (அன்னம்‌) எனப்படுகிறது. அதுபோல்‌, ஸ்தூலத்தி 
விருந்து ஆத்‌ மாவை பிரித்தால்தான்‌ முக்தனாக ( வீடுபேறு 
பெற்றவன்‌) ஆதிறான்‌. 


க்ஷீரநீர விவேகஜ்ஞோ வ ஹம்ஸ ஏவ நசேதர:। 
2 த்மாநாத்ம விவேக ஜ்ஞோ யதிரேவ நசேதர:।॥ 


பாலையும்‌ தண்ணீரையும்‌ பகுத்தறிவது அன்னப்‌ 
பறவையேயன்றி 2 (ர்ற்ற ரில்லை, அதுபோல்‌ அத்மா - அநாத்மா 
என்று பகுத்தறி தகுதி பெற்றவனே ஸந்றியாச்‌ி மற்றவில்லை. 


(78) 


HEAT HIT: TATTTIPN: wT 
mer tore fT aa 


அதயஸ்த சோரஜ: ஸ்தானோ: விகார: ஸ்யாத்‌ 


நஹிக்வசித்‌ 
நாதமநோ நிரவிகாரஸ்ய விகாரோ விச்வஐஸ்ததா | 


தூணை இருட்டில்‌ பார்க்கும்போது 'இிருடனோ” என 
"திகைப்பு உண்டாகிறது. இது முற்றிலும்‌ அத்யாஸக்நினால்‌ 
கற்படுவதே. இங்கு திருடனால்‌ ஏற்படும்‌ மாறுதல்‌ தூணிற்கு 
ஏற்படுவதில்லையே. அதுபோல்‌ மாறுதலே இல்லாக அத்மா 
விற்கு “ஐகத்‌ ' மூலம்‌ எற்படும்‌ விகாரம்‌ ஏற்பட நியாயமில்லை. 


(79) 


ST TAT Pam Ti PA 
ஏஎ ரன! fag Fle ப்ள | 


ல்ஞாதே ஸ்தாணெள குதஸ்சோர: சோராபாவே 


பயம்குத: । 
ஜஞாதேஸ்வஸ்மின்‌ குதோவிச்வம்‌ விச்வாபாவே 
குதோக5கிலம்‌॥ 


'தூண்‌' என்பது தெளிந்து கெரிந்து விட்டால்‌ “திருடன்‌ 
எண்ணம்‌ அற்றுப்போகும்‌, ருடன்‌ இல்லையென்றால்‌ பயம்‌ 
எது? அதுபோல்‌ அத்மஜ்ஞானம்‌ உண்டானபின்‌ உலகம்‌ து? 
உலக எண்ணம்‌ இல்லையெனில்‌ மற்ற தவந்த்வாதிகள்‌ இல்‌ 
லாமல்தானெபோகும்‌. 
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(80) 


ToraFerad Mii GREY | 
TATA UT Tae TTS: II 


குண வ்ருத்தித்ரயம்‌ பாதி பரஸ்பரவிலக்ஷணம்‌ । 
ஸ்த்யாத்‌ மலக்ூஷணே யஸ்மின்‌ ஸ ஏவாஹம்‌ நிரம்சகம்‌ ॥ 


ஒன்றுக்கொன்று மாறுபட்ட நிலையுள்ள மூன்று 
குணங்களின்‌ இயக்கம்‌, ஸத்யமானது என்றிருக்கும்‌ ஆத்மாவில்‌ 
அமைகிறது. ஆனால்‌ அந்த ஆத்மா பகுக்க முடியாதது. 


(81) 
qeATE UY NE] EENTIeTETT: II 


தேஹத்ரயமிதம்‌ பாதி யஸ்மின்‌ பரஹ்மணிஸத்யவத ! 
ததேவாஹம்‌ பரம்ப்ரஹ்ம தேஹதரய விலக்ஷண: । 


எந்த ப்ரஹ்மத்தைச்சார்ந்து இந்த ஸ்தூலே - சூஷ்ம - காரண 
சரீரங்கள்‌ உண்மையானதுபோல்‌ மெரிற்ற்தேோ அதே பரப்ரஹ்ம 
மாகவே அதீ।மா உள்ளது. ஆனால்‌ அம்மூன்று சரீரங்களுக்கு 
அப்பாற்பட்டது அதா. 


ஜாக்ரதாதித்ரயம்‌ யஸ்மின்‌ ப்ரத்யகாத்மநி ஸத்யவத்‌ । 

எப்‌ ஏவாஹம்‌ பரம்ப்ரஹமஜாகரதாதி விலக்ஷ்ண: ।! 

அந்தராத்‌ மாவில்‌ ஜாச்ரத்‌ - ஸ்வப்ன - ஸுஷாப்நி அகிய 
மூன்று அவஸ்தைகள்‌ உண்மையானது போல்‌ தோற்றமளித 
தாவும்‌, அம்ஜனறு அவஸ்தைகளுக்குப்பால்‌ இருக்கும்‌ அதுமாவே 
பரப்ரம்ம. 
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(83) 
Wd UNHTSTE faenfeafaeteTT: 11 
விச்வாதிகத்ரயம்‌ யஸ்மின்‌ பரமாத்மநி ஸத்யவத்‌ । 
ஸ்‌ ஏவ பரமாதமாகஹம்‌ விசவாதிகவிலக்ஷண: ॥ 
எந்த பரமாத்மாவில்‌ விச்வ - ப்ராஜ்ஞ - தைஜஸம்‌ என்ற 
மூன்றும்‌ ஸத்யம்‌ போல்‌ தொன்றுகிறகோஅந்த பரமாக்மாவேதான்‌ 
அஹம்பதவாச்யம்‌. ஆனால்‌ முன்கூறிய விச்வம்‌ முதலி யவற்றிற்கு 


அப்பாற்பட்டவர்‌, 
(84) 
qT AIIsE FTTH: II 


விராடாதிதரயம்‌ யஸ்மின்‌ பரமாத்மநிஸத்யவத்‌ ॥ 

எப்‌ ஏவ ஸச்சிதானந்த லக்ஷ்ணோகஹம்ஸ்வயம்ப்ரப: ॥ 

விராட்‌ முதலிய மூன்றும்‌ எந்த பரமாத்மாவில்‌ ஸத்ய 
மானதுபோல்‌ தோன்றுகிறதோ அதே அந்த அத்மாதான்‌ ஸத்‌ - சித்‌ 
- ஆனந்தம்‌ என்ற குறிப்புடன்‌ தானே ஒளிர்வதாக உள்ளது. 


அதலவைதானுபூதி முற்றிற்று 


